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II

(Nelegislativne akty)

NARIADENIA

VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2017/1846
z 12. oktébra 2017,

ktorym sa meni vykonivacie nariadenie (EU) 2017/1272, pokial ide o rozpoétové stropy na rok
2017 uplatniteIné na urcité rezZimy priamej podpory v Portugalsku

EUROPSKA KOMISIA,

so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 13072013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa
ustanovujd pravidld priamych platieb pre polnohospoddrov na zéklade rezimov podpory v rimci spolo¢nej polnohospo-
darskej politiky a ktorym sa zrusuje nariadenie Rady (ES) ¢. 637/2008 a nariadenie Rady (ES) ¢. 73/2009 ('), a najmd na
jeho ¢lanok 22 ods. 1 a ¢lanok 42 ods. 2,

kedze:

(1) Vykonavacim nariadenfm Komisie (EU) 2017/1272 () sa stanovili ro¢né vndtrostitne stropy pre uréité rezimy
priamych platieb v roku 2017.

(2)  Vykonivacim nariadenim (EU) 2017/1272 sa stanovuje strop pre redistributivnu platbu v Portugalsku v sdlade
s rozhodnutim Portugalska uplatiiovat od roku ndroku 2017 redistributivnu platbu. Nasledne sa ukdzalo, Ze
v pridelenych finan¢nych prostriedkoch ozndmenych Portugalskom sa nezohladnila ¢ast vydavkov predpokla-
danych v rdmci uvedeného rezimu. S cielom zabezpecit, aby sa dosiahol ciel rezimu spocivajici v zvyseni
podpory na prvé hektdre polnohospodérskeho podniku, by sa pridelené finan¢éné prostriedky na redistributivnu
platbu v Portugalsku v roku 2017 mali zvysit.

(3)  V dosledku toho by sa v stlade s clinkom 22 nariadenia (EU) ¢. 1307/2013 mal strop pre rezim zékladnej platby
v Portugalsku v roku 2017 zodpovedajiicim sposobom znizit.

(4)  Vykonévacie nariadenie (EU) 2017/1272 by sa preto malo zodpovedajticim sposobom zmenit.

(5)  Zmena vykonand tymto nariadenim md vplyv na uplatiiovanie vykondvacieho nariadenia (EU) 2017/1272, ktoré
sa uplatiiuje od 1. janudra 2017, a preto by sa toto nariadenie malo uplatiiovat od rovnakého dtumu.

(6)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stlade so stanoviskom Vyboru pre priame platby,
PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Zmena vykondvacieho nariadenia (EU) 2017/1272

Priloha k vykonavaciemu nariadeniu (EU) 2017/1272 sa meni takto:

1. V bode I sa polozka tykajtica sa Portugalska nahrddza takto:

,Portugalsko 267 437¢

() U.v.EUL 347,20.12.2013,s. 608.
(*) Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) 2017/1272 zo 14. )ula 2017, ktorym sa pre urcité rezimy priamej podpory stanovené v nariadeni

Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1307/2013 stanovuji rozpoctové stropy na rok 2017 (U.v. EUL 184,15.7.2017, 5. 5).
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2. V bode Il sa polozka tykajiica sa Portugalska nahrddza takto:

,Portugalsko 23 050¢

Cldnok 2

Nadobudnutie G¢innosti a uplatiiovanie

Toto nariadenie nadobtida Gi¢innost ditom nasledujtcim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Uplatriuje sa od 1. janudra 2017.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
Stdtoch.

V Bruseli 12. oktdbra 2017

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2017/1847
z 12. oktébra 2017,

ktorym sa schvaluje zmena S3pecifikicie chrineného oznaenia povodu alebo chrineného
zemepisného oznacenia [Dealurile Crisanei (CHZO)]

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej dnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa vytvara
spolo¢nd organizdcia trhov s polnohospodarskymi vyrobkami, a ktorym sa zru$uji nariadenia Rady (EHS) ¢. 922/72,
(EHS) ¢&. 234/79, (ES) ¢ 1037/2001 a (ES) ¢. 1234/2007 ('), a najmi na jeho ¢ldnok 99,

kedze:

(1)  Komisia preskimala Ziadost o schvilenie zmeny Specifikicie chrdneného zemepisného oznacenia ,Dealurile
Crisanei“, ktorti predlozilo Rumunsko v stlade s ¢lankom 105 nariadenia (EU) ¢. 1308/2013.

(2)  Komisia danti Ziadost o schvilenie zmeny pecifikicie uverejnila v zmysle ¢ldnku 97 ods. 3 nariadenia (EU)
¢. 1308/2013 v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie (%).

Komisii nebola v zmysle ¢lanku 98 nariadenia (EU) ¢. 1308/2013 oznimend Ziadna ndmietka.

—
)
=

Zmena $pecifikacie by sa preto mala schvdlit v stilade s ¢linkom 99 nariadenia (EU) ¢. 1308/2013.

—_ o~
v N
< 2

Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stlade so stanoviskom Vyboru pre spolo¢nii organiziciu polnohos-

podarskych trhov,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Zmena $pecifikcie uverejnend v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie tykajica sa nazvu ,Dealurile Crisanei“ (CHZO) sa tymto
schvaluje.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobida tcinnost dvadsiatym dnom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 12. oktdbra 2017

Za Komisiu

predseda
Jean-Claude JUNCKER

() U.v.EUL 347,20.12.2013,s. 671.
() U.v.EUC197,21.6.2017,s.12.
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2017/1848
z 12. oktébra 2017,

ktorym sa schvaluje zmena S3pecifikicie chrineného oznaenia povodu alebo chrineného

zemepisného oznacenia [Dealurile Zarandului (CHZO)]

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej dnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa vytvara
spolo¢nd organizdcia trhov s polnohospodarskymi vyrobkami, a ktorym sa zru$uji nariadenia Rady (EHS) ¢. 922/72,
(EHS) ¢&. 234/79, (ES) ¢ 1037/2001 a (ES) ¢. 1234/2007 ('), a najmi na jeho ¢ldnok 99,

kedze:

1)

—_ o~ —~
i bW
= = =

Komisia preskimala Ziadost o schvdlenie zmeny Specifikicie chrdneného zemepisného oznacenia ,Dealurile
Zarandului®, ktort predlozilo Rumunsko v stilade s ¢lankom 105 nariadenia (EU) ¢. 1308/2013.

Komisia danti Ziadost o schvélenie zmeny 3pecifikicie uverejnila v zmysle ¢lanku 97 ods. 3 nariadenia (EU)
¢. 1308/2013 v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie (%).

Komisii nebola v zmysle ¢lanku 98 nariadenia (EU) ¢. 1308/2013 oznimend Ziadna ndmietka.
Zmena $pecifikacie by sa preto mala schvdlit v stilade s ¢linkom 99 nariadenia (EU) ¢. 1308/2013.

Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stlade so stanoviskom Vyboru pre spolo¢nii organiziciu polnohos-

podarskych trhov,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Zmena $pecifikdcie uverejnend v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie tykajica sa ndzvu ,Dealurile Zarandului“ (CHZO) sa
tymto schvaluje.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
Statoch.

V Bruseli 12. oktdbra 2017

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER

() U.v.EUL 347,20.12.2013,s. 671.
() U.v.EUC197,21.6.2017,s.3.
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ROZHODNUTIA

ROZHODNUTIE RADY (EU) 2017/1849
z 10. oktébra 2017,

ktorym sa meni rozhodnutie 1999/70/ES o externych auditoroch ndrodnych centrilnych bénk,
pokial ide o externych auditorov Ndrodnej banky Slovenska

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Protokol ¢. 4 o Statite Eurdpskeho systému centrdlnych bdnk a Eurépskej centrdlnej banky pripojeny
k Zmluve o Eurdpskej tinii a Zmluve o fungovani Eurdpskej tnie, a najma na jeho ¢ldnok 27 ods. 1,

so zretefom na odpordcanie Eurépskej centrdlnej banky z 8. septembra 2017 Rade Eurdpskej tinie o externom
auditorovi Ndrodnej banky Slovenska (ECB/2017/27) (!),

kedZe:

(1)  Utty Eurépskej centrilnej banky (ECB) a ndrodnych centrdlnych bank ¢lenskych stitov, ktorych menou je euro,
maju overit nezavisli externi auditori odporacani Radou guvernérov ECB a schvileni Radou Eurépskej tnie.

anddt sucasného externého auditora Ndrodnej ban ovenska, Ernst & Young Slovakia, spol. s. r. o., skonci

2 Mandaét sticasnéh ¢ho auditora Nédrodnej banky Sl ka, Ernst & Young Slovakia, spol koncil
po vykonani auditu za finan¢ny rok 2016. Preto je potrebné vymenovat externého auditora pre Ndrodnd banku
Slovenska od finan¢ného roku 2017.

(3)  Ndrodnd banka Slovenska vybrala za svojho externého auditora na finanéné roky 2017 az 2020 spolo¢nost
Deloitte Audit s. r. 0. s moZnostou predlZenia manddtu na finanéné roky 2021 az 2023.

(4)  Rada guvernérov ECB odporucila, aby spolo¢nost Deloitte Audit s. r. 0. bola vymenovana za externého auditora
Nérodnej banky Slovenska na finan¢né roky 2017 az 2020.

(5)  Podla odportcania Rady guvernérov ECB by sa rozhodnutie Rady 1999/70/ES (}) malo zodpovedajicim
sposobom zmenit,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

V ¢ldnku 1 rozhodnutia 1999/70/ES sa odsek 16 nahradza takto:

,16.  Spolo¢nost Deloitte Audit s. r. 0. sa tymto schvaluje za externého auditora Ndrodnej banky Slovenska na
financné roky 2017 az 2020.“.

Cldnok 2

Toto rozhodnutie nadobtda ti¢innost diiom jeho ozndmenia.

() U.v.EUC310,19.9.2017,s. 1. ]
(*) Rozhodnutie Rady 1999/70/ES z 25. janudra 1999 o externych auditoroch ndrodnych centrdlnych bank (U. v. ES L 22, 29.1.1999,
s.69).
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Cldnok 3

Toto rozhodnutie je urcené ECB.

V Luxemburgu 10. oktébra 2017

Za Radu
predseda
T. TONISTE
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VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE (EU) 2017/1850
z 11. oktébra 2017,

ktorym sa meni vykonivacie rozhodnutie 2014/709/EU o opatreniach na kontrolu zdravia zvierat
v stvislosti s africkfym morom osipanych v uréitych ¢lenskych $titoch

[ozndmené pod cislom C(2017) 6774]

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretefom na smernicu Rady 89/662/EHS z 11. decembra 1989 o veterindrnych kontrolich v obchode vntri
Spolocenstva s ciefom dobudovania vnitorného trhu ('), a najmé na jej cldnok 9 ods. 4,

so zretelom na smernicu Rady 90/425/EHS z 26. juna 1990 tykajiicu sa veterinirnych a zootechnickych kontrol
uplatiovanych v obchode vniitri Spolocenstva s urcitymi Zivymi zvieratami a vyrobkami s ohladom na vytvorenie
vntitorného trhu (%), a najmi na jej ¢ldnok 10 ods. 4,

so zretelom na smernicu Rady 2002/99/ES zo 16. decembra 2002 ustanovujiicu pravidld pre zdravie zvierat, ktorymi sa
riadi produkcia, spracovanie, distribticia a uvddzanie produktov ZivociSneho pdvodu urCenych na ludskd spotrebu na
trh (}), a najmd na jej ¢lanok 4 ods. 3,

kedZe:

(1) Vykondvacim rozhodnutim Komisie 2014/709/EU (¥) sa stanovujii opatrenia na kontrolu zdravia zvierat
v stvislosti s africkfm morom oS$ipanych v c¢lenskych Stitoch alebo ich oblastiach, ktoré si v prilohe
k uvedenému rozhodnutiu (dalej len ,dotknuté ¢clenské Staty“). V Castiach I az IV danej prilohy sa uvddzaja oblasti
dotknutych ¢lenskych $titov na zdklade ich epidemiologickej situdcie v stvislosti s africkym morom osipanych.

(2)  Medzi opatrenia na kontrolu zdravia zvierat stanovené vo vykondvacom rozhodnuti 2014/709/EU patria
obmedzenia tykajiice sa odosielania zasielok Zivych osipanych, ich spermy, vajicok a embryi, bravéového maisa,
pripravkov z brav€ového misa, vyrobkov z bravfového misa a akychkolvek inych vyrobkov s obsahom
bravcového misa, ako aj zdsielok vedlajsich Zivocisnych produktov z osipanych z oblasti, ktoré st v urcitych
Castiach prilohy k uvedenému rozhodnutiu.

(3) Vo vykonivacom rozhodnuti 2014/709/EU sa dalej stanovuji opatrenia na kontrolu zdravia zvierat osobitne
zamerané na divo Zijiice osipané a Cerstvé maso, misové pripravky a vyrobky pozostdvajice z masa divo Zzijicich
osipanych z urcitych oblasti, ktoré st v prilohe k uvedenému rozhodnutiu, alebo obsahujtce takéto miso.

(4) S cielom prisposobit opatrenia na kontrolu zdravia zvierat stanovené vo vykonavacom rozhodnuti 2014/709/EU
vyvoju epidemiologickej situdcie v jednotlivych oblastiach, ktoré st v prilohe k uvedenému rozhodnutiu, je
vhodné poskytniif urcité vynimky z obmedzeni stanovenych v uvedenom vykondvacom rozhodnuti pre urcité
druhy komodit z osipanych s povodom v oblastiach stanovenych v jednotlivych castiach uvedenej prilohy.
Uvedené vynimky by mali zohladiiovat rozdielne tirovne rizika v zdvislosti od jednotlivych komodit z o$ipanych
a mali by byt aj v stlade so stiCasnymi opatreniami na zmiernenie rizika pri ich dovoze v stvislosti s africkymi
morom ofipanych, ktoré si stanovené v kapitole 15.1 Kddexu zdravia suchozemskych zvierat Svetovej
organizdcie pre zdravie zvierat (°). Vykondvacie rozhodnutie 2014/709/EU by malo obsahovat aj dodatoéné
ochranné opatrenia, ak sa udelia takéto vynimky.

() U.v.ESL395,30.12.1989,5.13.

() U.v.ESL224,18.8.1990,s. 29.

() U.v.ESL18,23.1.2003,s. 11. )

() Vykondvacie rozhodnutie Komisie 2014/709/EU z 9. okt6bra 2014 o opatreniach na kontrolu zdravia zvierat v stvislosti s africkym
morom o$ipanych v urcitych clenskych Stitoch a o zruSeni vykonavacieho rozhodnutia 2014/178/EU (U. v. EU L 295, 11.10.2014,
s. 63).

(’) Kodex zdravia suchozemskych zvierat Svetovej organizdcie pre zdravie zvierat (http://www.oie.int/international-standard-

setting/terrestrial-code/access-online/).


http://www.oie.int/international-standard-setting/terrestrial-code/access-online/
http://www.oie.int/international-standard-setting/terrestrial-code/access-online/
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(10)

(11)

(12)

(13)

Odosielanie zdsielok Zivych osipanych na okamzité zabitie predstavuje mensie riziko ako iné typy premiest-
fiovania Zivych osipanych za predpokladu, ze sa uplatiiuji primerané opatrenia na zmiernenie rizika.
Vykonavacie rozhodnutie 2014/709/EU by malo preto stanovif vynimku tykajicu sa odosielania Zivych
osipanych na okamzité zabitie z oblasti, ktoré st v casti II prilohy k uvedenému rozhodnutiu, pokial st zavedené
osobitné opatrenia na zmiernenie rizika.

Uvedené opatrenia na zmiernenie rizika by mali zahfnat poziadavku, aby Zivé o$ipané odosielané na okamzité
zabitie z chovu nachddzajiceho sa v oblasti uvedenej v casti II prilohy k vykondvaciemu rozhodnutiu
2014/ 709/EU (dalej len ,,chov odoslania“) pochddzali iba z jedného samostatného plemenného chovu, ktorému
prislusny organ udelil predchddzajiice povolenie na odoswlame takychto o$ipanych do chovu odoslania a ktory sa
nachddza v oblasti vymedzenej v Casti I alebo II prilohy k uvedenému rozhodnutiu (dalej len ,plemenny chov®).
Plemenny chov, ako aj chov odoslania by okrem toho mali mat spolo¢ny pldn biologickej bezpe¢nosti, ktory
vopred schvilil prislusny organ.

Odosielanie jednotlivych typov komodit z osipanych predstavuje rozdielne tGrovne rizika $irenia afrického moru
o$ipanych. Stcasné vydanie Kédexu zdravia suchozemskych zvierat Svetovej organizicie pre zdravie zvierat
poskytuje vicsiu flexibilitu, pokial ide o odosielanie spermy osipanych z oblasti, ktoré podlieha'fl obmedzeniam
z dovodu vyskytu afrického moru osipanych. Urcité opatrenia na kontrolu zdravia zvierat tykajiice sa odosielania
spermy oipanych stanovené v ¢ldnku 9 ods. 2 pism. d) vykondvacieho rozhodnutia 2014/709/EU by sa mali
preto vypustit.

Opatrenia na kontrolu zdravia zvierat stanovené v clinku 15 vykondvacieho rozhodnutia 2014/709/EU tykajtice
sa odosielania zdsielok misa z divo Zijicich o$ipanych z dotknutych ¢lenskych $tatov by sa mali aktualizovat
s cielom zohladnit troven rizika, ktoré predstavuje takéto miso. Odosielanie misa z divo Zijlcich o$ipanych
z oblasti v ¢astiach I a II prilohy k uvedenému vykondvaciemu rozhodnutiu do inych oblasti v rdmci tizemia toho
istého ¢lenského $titu a do inych clenskych Stitov by malo byt povolené, pokial si zavedené primerané
opatrenia na zmiernenie rizika vyplyvajiceho z premiestnenia tohto misa v rdmci toho istého §titu a do inych
Clenskych $tatov a riziko prenosu tejto choroby je zanedbatelné.

0Od jtna 2017 bolo zaznamenanych niekolko pripadov afrického moru o3fpanych, ktorym sa infikovali diviaky
v okrese Zlin v Ceskej republike. V reakii na tieto pripady boli prijaté vykondvacie rozhodnutia Komisie (EU)
2017/1162 (') a (EU) 2017/1437 (3 a uvedené akty sa uplatiiujd do 30. septembra 2017. Tieto pripady
predstavuji zvySenti mieru rizika, ktord by sa mala zohladnit v prilohe k vykondvaciemu rozhodnutiu
2014/709/EU.

V Castiach 1, II a IIl prilohy k vykondvaciemu rozhodnutiu 2014/709/EU sa v stcasnosti uvadzaji urcité oblasti
Estonska a Pol'ska. Od augusta 2016 nebol nahldseny Zziaden vyskyt ohniska afrického moru osipanych v pripade
domacich osipanych v urcitych oblastiach Estonska a Polska, ktoré sa v sticasnosti uvddzaji v Casti Il uvedenej
prilohy. Okrem toho sa v chovoch v danych oblastiach uspokojujiicim spdsobom vykonal dohlad nad
opatreniami biologickej bezpecnosti na zdklade ndrodnych programov biologickej bezpe¢nosti zameranych na
zabrdnenie $ireniu tohto virusu. Tieto skuto¢nosti poukazuji na zlepSenie epidemiologickej situdcie v tychto
¢lenskych statoch.

V septembri 2017 bolo zaznamenanych niekolko pripadov afrického moru osipanych, ktorym sa infikovali
diviaky v polskych okresoch powiecie sokélski a sejneniski, v oblastiach uvedenych doteraz v Casti I prilohy
k vykondvaciemu rozhodnutiu 2014/709/EU. Tieto pripady predstavujii zvysent mieru rizika, ktord by sa mala
zohladnit v prilohe k uvedenému vykondvaciemu rozhodnutiu.

V septembri 2017 sa vyskytlo niekolko ohnisk afrického moru o3ipanych v pripade domdcich osipanych v Cesu
a Saldus novads v Loty$sku, v Panevezys, Pasvalys a Ukmerge rajono savivaldybé v Litve a v powiecie siedlecki
v Pol'sku. Tieto ohniska sa vyskytli v oblastiach, ktoré sa v sticasnosti uvadzaji v Castiach I a II prilohy k vykoni-
vaciemu rozhodnutiu 2014/709/EU. Predstavuji zvy3end mieru rizika, ktord by sa mala zohladnit v prilohe
k uvedenému vykondvaciemu rozhodnutiu.

Pri posudzovani rizika pre zdravie zvierat, ktoré predstavuje nova ndkazova situdcia v Ceskej republike, Estonsku,
Lotyssku, Litve a Polsku, by sa mal zohladnit vyvoj sicasnej epidemiologickej situdcie v stvislosti s afrlckym
morom ofpanych v postihnutych populdcidch domdcich a divo Zjicich osfpanych v Unii. S cielom spravne
zamerat opatrenia na kontrolu zdravia zvierat stanovené vo vykondvacom rozhodnuti 2014/ 709/EU a zéroven
zabrénit dalSiemu Sfreniu afrického moru oipanych, ako aj akémukolvek zbytocnému naruseniu obchodu
v ramci Unie a scasne sa vyhnit neoddvodnenym prekazkam obchodu zavedenym tretimi krajinami by sa mal

() Vykondvacie rozhodnutie Komisie (EU) 2017/1162 z 28. jina 2017 o uréitych docasnych ochrannych opatreniach v stivislosti
s africkym morom osfpanych v Ceskej republike (U. v. EUL 167, 30.6.2017,s. 55).

() Vykonavacie rozhodnutie Komisie (EU) 20171437 zo 4. augusta 2017 o uritych ochrannych opatreniach v sivislosti s africkym
morom osipanych v Ceskej republike (U. v. EUL 205, 8.8.2017, 5. 87).



13.10.2017 Uradny vestnik Eurépskej tnie L 264/9

zmenit zoznam Unie obsahujiici oblasti, na ktoré sa vzfahuji opatrenia na kontrolu zdravia zvierat, stanoveny
v prilohe k uvedenému vykondvaciemu rozhodnutiu, aby sa zohladnili zmeny epidemiologickej situdcie, pokial
ide o uvedent chorobu v dotknutych ¢lenskych Stdtoch.

(14) Oblasti, ktoré si postihnuté neddvnymi pripadmi afrického moru osipanych v populdcii diviakov v Ceskej
republike a Polsku, by sa preto mali teraz uvddzat v castiach I a II prilohy k vykondvaciemu rozhodnutiu
2014/709/EU.

(15)  Urcité oblasti Estonska a Pol'ska uvedené doteraz v ¢asti Il prilohy k vykondvaciemu rozhodnutiu 2014/709/EU,
v ktorych v poslednom obdobi neboli Ziadne hldsenia vyskytu ohnisk afrického moru osipanych, by sa mali teraz
namiesto toho uvadzat v Casti I danej prilohy.

(16)  Takisto oblasti, ktoré s postihnuté neddvnymi vyskytmi ohnisk afrického moru osipanych v pripade domdcich
osipanych v Lotyssku, Litve a Polsku, by sa mali teraz uvddzat v casti IIl prilohy k vykondvaciemu rozhodnutiu
2014/709[EU, a nie v Castiach I a II danej prilohy.

(17)  Priloha k vykondvaciemu rozhodnutiu 2014/709/EU by sa preto mala zodpovedajticim spdsobom zmenit.

(18) Opatrenia stanovené v tomto rozhodnut{ st v stlade so stanoviskom Stdleho vyboru pre rastliny, zvieratd,
potraviny a krmivd,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Vykonéavacie rozhodnutie 2014/709/EU sa menf takto:
1. Vkladé sa tento ¢lanok 3b:
,Cldnok 3b
Vynimka zo zikazu odosielania Zivych o$ipanych z oblasti uvedenych v &asti II prilohy na okamzité zabitie

Odchylne od zdkazu stanoveného v ¢ldnku 2 pism. a) moézu dotknuté clenské $tity povolit odosielanie Zivych
osipanych na okamzité zabitie z chovu, ktory sa nachddza v oblasti uvedenej v Casti II prilohy (chov odoslania), do
inych oblasti na Gzemi toho istého ¢lenského $tatu za predpokladu, Ze:

a) osipané boli pred odoslanim drzané v chove odoslania pocas obdobia aspori 30 dni alebo od narodenia;
b) osipané splnajii poziadavky stanovené v clanku 3 bode 2 alebo 3;

¢) vietky osipané v chove odoslania pochddzaji iba z jedného samostatného plemenného chovu, ktory sa nachddza
v oblasti vymedzenej v Casti I alebo II prilohy na Gzemi toho istého ¢lenského §titu (plemenny chov);

d) prislusny organ udelil predchddzajice povolenie na premiestnenie o$ipanych z plemenného chovu do chovu
odoslania na zdklade hodnotenia rizika v savislosti s opatreniami na zmiernenie rizika, ktoré boli zavedené
v plemennom chove, ako aj v chove odoslania;

¢) plemenny chov, ako aj chov odoslania majt spolo¢ny pldn biologickej bezpe¢nosti, ktory vopred schvilil prislusny
orgdn;

f) prislusny orgdn kontroluje pravidelne, aspoil raz za tri mesiace, vykondvanie spolo¢ného planu biologickej
bezpecnosti uvedeného v pismene e);

g) zdsielka oSipanych je prepravovand na okamzité zabitie priamo, bez zastavenia alebo vyklddky, na bitinok
schvéleny v stilade s ¢ldnkom 12 a osobitne urceny na tento tcel prislusnym orgdnom;
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h) prislusny orgdn bol vopred informovany o tmysle odoslat zésielku Zivych osipanych na bitinok na okamzité
zabitie;

i) preprava zasielky Zivych osipanych na bitinok v rdmci oblasti nachddzajicich sa mimo oblasti uvedenych
v Casti II prilohy a cez takéto oblasti sa musi vykondvat po vopred uréenych dopravnych trasich a vozidld
pouzivané na takdto prepravu sa po vyklddke ¢o najskor vycistia, vydezinfikuji a podla potreby odhmyzia;

j) kazdy ndkladny automobil a akékolvek iné vozidld, ktoré sa pouZivaji na prepravu zasielky zivych osipanych, boli
individudlne registrované prislu§nym orgdnom na tento tcel;

k) prislusny orgdn je systematicky informovany o kazdom odoslani a prichode zdsielok Zivych osipanych
z plemenného chovu do chovu odoslania;

1) dohlad v chove odoslania, ako aj v plemennom chove je posilneny tym, Ze sa na vSetky o$ipané starsie ako Styri
mesiace uplatiiuji postupy stanovené v kapitole IV Casti A bode 4 prilohy k rozhodnutiu 2003/422/ES.”

2. V clanku 9 ods. 2 sa vypusta pismeno d).

3. V cldnku 11 sa dopliia tento odsek 4:
,4.  Odchylne od odseku 1 moézu dotknuté clenské 3taty, ktorych oblasti st uvedené v casti I prilohy, povolit
odosielanie Cerstvého bravéového misa uvedeného v odseku 1 a pripravkov z bravéového misa a vyrobkov
z brav¢ového misa pozostavajicich z takéhoto bravcového misa alebo obsahujiicich takéto bravéové miso do inych
clenskych $titov a tretich krajin za predpokladu, Ze takéto pripravky z bravcového misa a vyrobky z bravcového
misa boli ziskané z osipanych, ktoré splitaji poziadavky stanovené v ¢lanku 3b.”

4. V dnku 15 ods. 2 sa doplia tento pododsek:
,Odchylne od odseku 1 pism. b) mozu dotknuté ¢lenské Stity povolit odosielanie misa z divo Zijtcich o$ipanych
z oblasti uvedenych v castiach I a II prilohy do inych oblasti na tizemi toho istého ¢lenského $titu alebo do inych

¢lenskych $titov za predpokladu, Ze takéto miso:

a) bolo vyrobené a spracované v stilade s ¢linkom 4 ods. 1 smernice 2002/99/ES a podrobené tepelnému oSetreniu,
ako sa stanovuje v pismene a) alebo d) prilohy IIl k uvedenej smernici;

b) podlieha udelovaniu veterindrnych osvedceni v stlade s ¢linkom 5 smernice 2002/99/ES;
¢) je opatrené ndlezitym zdravotnym certifikitom na tcely obchodovania vniitri Unie uvedenym v prilohe

k nariadeniu (ES) ¢. 599/2004 a do casti Il uvedeného certifikdtu sa musi doplnit tito veta: Vyrobky v silade
s vykondvacim rozhodnutim Komisie 2014/709/EU.“

5. Priloha k vykondvaciemu rozhodnutiu 2014/709/EU sa nahrédza textom uvedenym v prilohe k tomuto rozhodnutiu.

Clanok 2

Toto rozhodnutie je uréené ¢lenskym Statom.

V Bruseli 11. oktdbra 2017

Za Komisiu
Vytenis ANDRIUKAITIS

clen Komisie
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PRILOHA

Priloha k vykonavaciemu rozhodnutiu 2014/709/EU sa nahrddza takto:
~PRILOHA
CAST1
1. Ceské republika
Tieto oblasti v Ceskej republike:
— okres Uherské Hradisté,

— okres Kroméfiz,

— okres Vsetin.

2. Esténsko

Tieto oblasti v Esténsku:

— Hiiu maakond.

3. Lotyssko

Tieto oblasti v Lotys$sku:

— Aizputes novads,

— Alsungas novads,

— Auces novada Bénes, Vecauces un Ukru pagasts, Auces pilséta,
— Brocénu novads,

— Dobeles novada Penkules pagasts,

— Jelgavas novada Platones, Vircavas, Jaunsvirlaukas, Vilces, Lielplatones, Elejas un Sesavas pagasts,
— Kandavas novada Vanes un Matkules pagasts,

— Kuldigas novads,

— Pavilostas novada Sakas pagasts un Pavilostas pilséta,

— republikas pilséta Jelgava,

— Rundales novada Svitenes un Viesturu pagasts,

— Saldus novada Ezeres, Jaunlutrinu, KursiSu, Lutrinu, Novadnieku, Pampalu, Saldus, Zapas, Zirnu un Skedes
pagasts, Saldus pilséta,

— Skrundas novads,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes iclas un
Daugulupites,

— Tervetes novads,

— Ventspils novada Jurkalnes pagasts.
4. Litva

Tieto oblasti v Litve:

— Joniskio rajono savivaldybe,
— Jurbarko rajono savivaldybé,
— Kalvarijos savivaldybe,

— Kazly Rados savivaldybe,
— Kelmés rajono savivaldybeé,
— Marijampolés savivaldybe,

— Panevézio rajono savivaldybé: Krekenavos senintinijos dalis | vakarus nuo Nevézio upés ir | pietus nuo kelio
Nr. 3004,
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— Radviliskio rajono savivaldybé: Aukstelky, Baisogalos, Grinkiskio, Radviliskio, Radviliskio miesto, Skeémiy,
Saukoto, Seduvos miesto, Saulény ir Tyruliy,

— Raseiniy rajono savivaldybé,
— Sakiy rajono savivaldybeé,
— Siauliy miesto savivaldybeé,
— Siauliy rajono savivaldybe,

— Vilkaviskio rajono savivaldybeé.
5. Pol'sko

Tieto oblasti v Pol'sku:

w wojewodztwie warmifisko-mazurskim:

— gminy Kalinowo, Prostki, Stare Juchy i gmina wiejska Etk w powiecie elckim,
— gminy Biala Piska, Orzysz, Pisz i Ruciane Nida w powiecie piskim,

— gminy Mitki i Wydminy w powiecie gizyckim,

— gminy Olecko, Swigtajno i Wieliczki w powiecie oleckim.

w wojewodztwie podlaskim:

— gmina Brafisk z miastem Brafisk, gminy Bocki, Rudka, Wyszki, cz¢$¢ gminy Bielsk Podlaski potozona na zachéd
od linii wyznaczonej przez droge nr 19 (w kierunku pélnocnym od miasta Bielsk Podlaski) i przedtuzonej przez
wschodnig granice miasta Bielsk Podlaski i droge nr 66 (w kierunku poludniowym od miasta Bielsk Podlaski),
miasto Bielsk Podlaski, cze$¢ gminy Orla polozona na zachéd od drogi nr 66 w powiecie bielskim,

— gminy Dabrowa Bialostocka, Janéw, Suchowola i Korycin w powiecie sokdlskim,

— gminy Dziadkowice, Grodzisk i Perlejewo w powiecie siemiatyckim,

— gminy Kolno z miastem Kolno, Maly Plock i Turo§l w powiecie kolneriskim,

— gminy Juchnowiec Koscielny, Suraz, Turo$n KoScielna, Lapy i Poswigtne w powiecie biatostockim,
— powiat zambrowski,

— gminy Bakalarzewo, Raczki, Rutka-Tartak, Suwalki i Szypliszki w powiecie suwalskim,

— gminy Sokoly, Kulesze Koscielne, Nowe Piekuty, Szepietowo, Klukowo, Ciechanowiec, Wysokie Mazowieckie
z miastem Wysokie Mazowieckie, Czyzew w powiecie wysokomazowieckim,

— powiat augustowski,

— gminy Lomza, Miastkowo, Nowogréd, Piatnica, Sniadowo i Zbéjna w powiecie fomzynskim,
— powiat miejski Bialystok,

— powiat miejski Lomza,

— powiat miejski Suwalki,

— gminy Sejny z miastem Sejny i Giby w powiecie sejnenskim.

w wojewddztwie mazowieckim:

— gminy Bielany, Ceranéw, Jablonna Lacka, Sabnie, Sterdyn, Repki i gmina wiejska Sokoléw Podlaski w powiecie
sokotowskim,

— gminy Domanice, Kotufi, Mokobody, Skérzec, Suchozebry, Mordy, Siedlce, Wisniew i Zbuczyn w powiecie
siedleckim,

— powiat miejski Siedlce,

— gminy Lelis, Lyse, Rzekun, Troszyn, Czerwin i Goworowo w powiecie ostroleckim,
— gminy Olszanka i Losice w powiecie fosickim,

— powiat ostrowski.

w wojewodztwie lubelskim:

— gminy Stary Brus i Urszulin w powiecie wlodawskim,

— gminy Borki, Czemierniki, miasto Radzyn Podlaski i Ulan-Majorat w powiecie radzynskim,
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— gmina Adaméw, Krzywda, Serokomla, Stanin, Trzebieszéw, Wojcieszkéw i gmina wiejska Lukéw w powiecie
tukowskim,

— gminy D¢bowa Kloda, Jablon, Milanéw, Parczew, Siemieni i Sosnowica w powiecie parczewskim,
— gminy Dorohusk, Kamien, Chelm, Ruda — Huta, Sawin i Wierzbica w powiecie chelmskim,
— powiat miejski Chelm,
— gminy Firlej, Kock, NiedZzwiada, Ostréwek, Ostréw Lubelski i Usciméw w powiecie lubartowskim.
CASTII
1. Ceské republika
Tieto oblasti v Ceskej republike:

— okres Zlin.

2. Esténsko

Tieto oblasti v Estonsku:
— Harju maakond,

— IDA-Viru maakond,
— Jdgeva maakond,

— Jdrva maakond,

— Kijhelkonna vald,

— Kuressaare linn,

— Liine-Viru maakond,
— Liine maakond,

— Lidne-Saare vald,

— osa Leisi vallast, mis asub lddne pool Kuressaare-Leisi maanteest (maanatee nr 79),
— Muhu vald,

— Mustjala vald,

— Pihtla vald,

— Pdrnu maakond (vilja arvatud Audru ja Tostamaa vald),
— Polva maakond,

— Rapla maakond,

— Ruhnu vald,

— Salme vald,

— Tartu maakond,

— Torgu vald,

— Viljandi maakond,

— Voru maakond.

3. Lotyssko

Tieto oblasti v Loty$sku:

— Adazu novads,

— Aglonas novada Kastulinas, Graveru un Skeltovas pagasts,
— Aizkraukles novads,

— Aknistes novads,

— Alojas novads,

— Aluksnes novads,

— Amatas novads,



L 26414 Uradny vestnik Eurépskej tnie 13.10.2017

— Apes novada Trapenes, Gaujienas un Apes pagasts, Apes pilséta,
— Auces novada Lielauces un Iles pagasts,

— Babites novads,

— Baldones novads,

— Baltinavas novads,

— Balvu novada Viksnas, Bérzkalnes, Vectilzas, Lazdulejas, BrieZuciema, TilZas, Bérzpils un KriSjanu pagasts,
— Bauskas novads,

— Beverinas novads,

— Burtnieku novads,

— Carnikavas novads,

— (Césu novads,

— Cesvaines novads,

— Ciblas novads,

— Dagdas novads,

— Daugavpils novada Vaboles, Liksnas, Sventes, Medumu, Demenas, Kalkiines, Laucesas, Tabores, Malinovas,
Ambelu, Bikernieku, Naujenes, Vecsalienas, Salienas un Skrudalienas pagasts,

— Dobeles novada Dobeles, Annenieku, Bikstu, Zebrenes, Naudites, Auru, Krimiinu, Bérzes un Jaunbérzes pagasts,
Dobeles pilséta,

— Dundagas novads,

— Engures novads,

— Erglu novads,

— Garkalnes novada dala, kas atrodas uz ziemelrietumiem no autocela A2,

— Gulbenes novada Ligo pagasts,

— lecavas novads,

— Ikskiles novada TinGizu pagasta dala, kas atrodas uz dienvidaustrumiem no autocela P10, Tkskiles pilséta,
— Iliakstes novads,

— Jaunjelgavas novads,

— Jaunpils novads,

— Jekabpils novads,

— Jelgavas novada Gladas, Zalenieku, Svétes, Kalnciema, Livbérzes un Valgundes pagasts,
— Kandavas novada Céres, Kandavas, Zemites un Zantes pagasts, Kandavas pilséta,

— Karsavas novads,

— Keguma novads,

— Kekavas novads,

— Kocénu novads,

— Kokneses novads,

— Kraslavas novads,

— Krimuldas novada Krimuldas pagasta dala, kas atrodas uz ziemelaustrumiem no autocela V89 un V81, un
Lédurgas pagasta dala, kas atrodas uz ziemelaustrumiem no autocela V81 un V1238,

— Krustpils novads,

— Lielvardes novads,

— Ligatnes novads,

— Limbazu novada Skultes, Limbazu, Umurgas, Katvaru, Pales un Vilkenes pagasts, Limbazu pilséta,
— Livanu novads,

— Lubanas novads,
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— Ludzas novads,

— Madonas novads,
— Malpils novads,

— Marupes novads,
— Mazsalacas novads,
— Meérsraga novads,
— Nauksénu novads,
— Neretas novads,
— Ogres novads,

— Olaines novads,
— Ozolnieku novads,
— Pargaujas novads,
— Plavinu novads,

— Preilu novada Saunas pagasts,

— Priekulu novada Veselavas pagasts un Prickulu pagasta dala, kas atrodas uz dienvidiem no autocela P28 un
rietumiem no autocela P20,

— Raunas novada Raunas pagasta dala, kas atrodas uz dienvidiem no autocela A2,
— republikas pilséta Daugavpils,

— republikas pilséta Jekabpils,

— republikas pilséta Jirmala,

— republikas pilséta Rézekne,

— republikas pilséta Valmiera,

— Rézeknes novada Audrinu, Bérzgales, Cornajas, Dricanu, Gaigalavas, Griskanu, Ilzeskalna, Kantinieku, Kaunatas,
Lend7u, Liznavas, Maltas, Makonkalna, Naglu, Ozolaines, Ozolmuizas, Rikavas, Nautrénu, Sakstagala, Silmalas,
Stolerovas, Struzanu un Vérému pagasts un Feimanu pagasta dala, kas atrodas uz ziemeliem no autocela V577 un
Pusas pagasta dala, kas atrodas uz ziemelaustrumiem no autocela V577 un V597,

— Riebinu novada Silukalna, Stabulnieku, Galénu un Silajanu pagasts,

— Rojas novads,

— Ropazu novada dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela P10,

— Rugaju novada Lazdukalna pagasts,

— Rundales novada Rundales pagasts,

— Rijienas novads,

— Salacgrivas novads,

— Salas novads,

— Saulkrastu novads,

— Siguldas novada Mores pagasts un Allazu pagasta dala, kas atrodas uz dienvidiem no autocela P3,
— Skriveru novads,

— Smiltenes novada Brantu, Blomes, Smiltenes, Bilskas un Grundzales pagasts un Smiltenes pilséta,
— Strencu novads,

— Talsu novads,

— Tukuma novads,

— Valkas novads,

— Varaklanu novads,

— Vecpiebalgas novads,

— Vecumnieku novads,
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Ventspils novada Ances, Targales, Popes, Varves, Uzavas, Piltenes, Puzes, Ziru, Ugales, Usmas un ZIeku pagasts,
Piltenes pilséta,

Viesites novads,
Vilakas novads,
Vilanu novads,

Zilupes novads.

. Litva

Tieto oblasti v Litve:

Alytaus miesto savivaldybe,
Alytaus rajono savivaldybe,

Anyksciy rajono savivaldybé: Andrioniskio, Anyksciy, Debeikiy, Kavarsko senifinijjos dalis i rytus nuo kelio
Nr. 120 ir j Siaur¢ nuo kelio Nr. 1205, Kurkliy, Skiemoniy, Svédasy, Troskiiny ir Vieinty senitinijos,

BirStono savivaldybe,

Birzy miesto savivaldybg,

BirZy rajono savivaldybé: Nemunélio Radviliskio, Pabirzés, Paceriaukstés ir Parovéjos senitinijos,

Elektrény savivaldybe,

Ignalinos rajono savivaldybg,

Jonavos rajono savivaldybé: Zeimiy senifinijos dalis i Siaure nuo kelio Nr 144 ir j vakarus nuo kelio Nr 232,
Kaisiadoriy miesto savivaldybe,

Kaisiadoriy rajono savivaldybe,

Kauno miesto savivaldybe,

Kauno rajono savivaldybés: Akademijos, Alsény, Batniavos, Domeikavos, EZerélio, Garliavos apylinkiy, Garliavos,
Karmélavos, Kacerginés, Kulautuvos, Lapiy, Linksmakalnio, Neveroniy, Raudondvario, Ringaudy, Roky, Samyly,
Taurakiemio, Uzliedziy, Vilkijos apylinkiy, Vilkijos, Zapyskio senidinijos,

Kédainiy rajono savivaldybé savivaldybés: Dotnuvos, Gudzitiny, Josvainiy senitinijos dalis i Siaur¢ nuo kelio
Nr 3514 ir Nr 229, Krakiy, Kédainiy miesto, Surviliskio, Truskavos, Vilainiy ir Sétos senitinijos,

Kupiskio rajono savivaldybé: Norifiny, Skapiskio, Subaciaus ir Simoniy senitinijos,
Moléty rajono savivaldybe,

Pakruojo rajono savivaldybé: Klovainiy, Rozalimo ir Zeimelio seniinijos,

Pasvalio rajono savivaldybé: Joniskélio apylinkiy, Joniskélio miesto, Salo¢iy ir Pusaloto senifinijos,
Radviliskio rajono savivaldybé: Pakalniskiy ir Sidabravo senitnijos,

Prieny miesto savivaldybé,

Prieny rajono savivaldybe,

Rokiskio rajono savivaldybeé,

Sirvinty rajono savivaldybé,

Svenéioniy rajono savivaldybeé,

Traky rajono savivaldybe,

Utenos rajono savivaldybe,

Vilniaus miesto savivaldybé,

Vilniaus rajono savivaldybé,

Visagino savivaldybeg,

Zarasy rajono savivaldybe.
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5. Pol'sko

Tieto oblasti v Pol'sku:
w wojewodztwie podlaskim:

— czg$¢ gminy Wizna polozona na zachdéd od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Jedwabne
i Wizna oraz na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 64 (od skrzyzowania w miejscowosci Wizna
w kierunku wschodnim do granicy gminy) w powiecie fomzynskim,

— gmina Dubicze Cerkiewne, Czyze, Bialowieza, Hajnéwka z miastem Hajnéwka, Narew, Narewka i czeSci gmin
Kleszczele i Czeremcha potozone na wschdd od drogi nr 66 w powiecie hajnowskim,

— gmina Kobylin-Borzymy w powiecie wysokomazowieckim,
— gminy Grabowo i Stawiski w powiecie kolnenskim,

— gminy Czarna Bialostocka, Dobrzyniewo Duze, Grédek, Michalowo, Suprasl, Tykocin, Wasilkéw, Zabtudéw,
Zawady i Choroszcz w powiecie bialostockim,

— czg$¢ gminy Bielsk Podlaski polozona na wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 19 (w kierunku
p6inocnym od miasta Bielsk Podlaski) i przedluzonej przez wschodnig granice miasta Bielsk Podlaski i droge
nr 66 (w kierunku poludniowym od miasta Bielsk Podlaski), cz¢§¢ gminy Orla polozona na wschéd od drogi
nr 66 w powiecie bielskim,

— gminy Krasnopol, Pufisk w powiecie sejneniskim,

— gminy Sokétka, Szudziatowo, Sidra, Kuznica, Nowy Dwor i Krynki w powiecie sokolskim.
w wojewddztwie mazowieckim:

— gmina Przesmyki w powiecie siedleckim.

w wojewodztwie lubelskim:

— gminy Komaréwka Podlaska i Wohyn w powiecie radzynskim,

— gminy Rossosz, Wisznice, Stawatycze, Sosnéwka, Tuczna i Lomazy w powiecie bialskim.
CAST Il
1. Est6énsko

Tieto oblasti v Estonsku:

— Audru vald,

— Laimjala vald,

— osa Leisi vallast, mis asub ida pool Kuressaare-Leisi maanteest (maantee nr 79),
— Orissaare vald,

— Poide vald,

— Tdstamaa vald,

— Valjala vald.

2. LotySsko

Tieto oblasti v LotySsku:

— Apes novada VireSu pagasts,

— Aglonas novada Aglonas pagasts,

— Auces novada Vitinu pagasts,

— Balvu novada Kubulu un Balvu pagasts un Balvu pilséta,

— Daugavpils novada Nicgales, Kalupes, Dubnas un Visku pagasts,

— Garkalnes novada dala, kas atrodas uz dienvidaustrumiem no autocela A2,

— Gulbenes novada Belavas, Galgauskas, Jaungulbenes, Daukstu, Stradu, Litenes, Stamerienas, Tirzas, Druvienas,
Rankas, Lizuma un Lejasciema pagasts un Gulbenes pilséta,
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— Ikskiles novada TinGizu pagasta dala, kas atrodas uz ziemelrietumiem no autocela P10,
— Incukalna novads,
— Jaunpiebalgas novads,

— Krimuldas novada Krimuldas pagasta dala, kas atrodas uz dienvidrietumiem no autocela V89 un V81, un
Lédurgas pagasta dala, kas atrodas uz dienvidrietumiem no autocela V81 un V128,

— LimbaZzu novada VidriZzu pagasts,

— Priekulu novada Liepas un Marsénu pagasts un Priekulu pagasta dala, kas atrodas uz ziemeliem no autoce]a P28
un austrumiem no autocela P20,

— Preilu novada Preilu, Aizkalnes un Pelé¢u pagasts un Preilu pilséta,
— Raunas novada Drustu pagasts un Raunas pagasta dala, kas atrodas uz ziemeliem no autocela A2,

— Rézeknes novada Feimanu pagasta dala, kas atrodas uz dienvidiem no autocela V577 un PuSas pagasta dala, kas
atrodas uz dienvidrietumiem no autocela V577 un V597,

— Riebinu novada Riebinu un RuSonas pagasts,

— Ropazu novada dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela P10,
— Rugdju novada Rugaju pagasts,

— Salaspils novads,

— Saldus novada Jaunauces, Rubas, Vadakstes un Zvardes pagasts,
— Sgjas novads,

— Siguldas novada Siguldas pagasts un Allazu pagasta dala, kas atrodas uz ziemeliem no autocela P3, un Siguldas
pilséta,

— Smiltenes novada Launkalnes, Varinu un Palsmanes pagasts,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un
Daugulupites,

— Varkavas novads.

3. Litva

Tieto oblasti v Litve:

— Anyks¢iy rajono savivaldybé: Kavarsko senitinijos dalis i vakarus nuo kelio Nr. 120 ir j pietus nuo kelio Nr. 1205
ir Traupio senifinija,

— Birzy rajono savivaldybé: Vabalninko, Papilio ir Sirvenos senitinijos,
— Druskininky savivaldybé,

— Jonavos rajono savivaldybé: Bukoniy, Dumsiy, Jonavos miesto, Kulvos, Riiklos, Sily, Upninky, Uzusalio senifinijos
ir Zeimiy senitinijos dalis j pietus nuo kelio Nr 144 ir j rytus nuo kelio Nr 232,

— Kauno rajono savivaldybé: Babty, Cekiskés ir Vandziogalos senitinijos,

— Kédainiy rajono savivaldybé: Pelédnagiy, Pernaravos senitinijos ir Josvainiy seniinijos dalis j pietus nuo kelio
Nr 3514 ir Nr 229,

— Kupiskio rajono savivaldybé: Alizavos ir Kupiskio senifinijos,
— Lazdijy rajono savivaldybé,

— Pakruojo rajono savivaldybé: Guostagalio senifinija,

— Panevézio miesto savivaldybe,

— Panevézio rajono savivaldybé: Karsakiskio, Mieziskiy, NaujamiesCio, Pajstrio, Raguvos, Ramygalos, Smilgiy,
Upytes, Vadokliy, Velzio senitinijos ir Krekenavos senifinijos dalis j rytus nuo Nevézio upés ir i Siaure nuo kelio
Nr. 3004,

— Pasvalio rajono savivaldybé: Daujény, Krincino, Namisiy, Pasvalio apylinkiy, Pasvalio miesto, Pumpény ir Vasky
senitnijos,
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— Salcininky rajono savivaldybe,
— Ukmergés rajono savivaldybe,

— Varénos rajono savivaldybeé.
4. Pol'sko

Tieto oblasti v Pol'sku:

w wojewodztwie podlaskim:
— powiat grajewski,

— powiat moniecki,

— gminy Jedwabne i Przytuly oraz cz¢$¢ gminy Wizna, polozona na wschdéd od linii wyznaczonej przez droge
taczaca miejscowosci Jedwabne i Wizna oraz na péinoc od linii wyznaczonej przez droge 64 (od skrzyzowania
w miejscowo$ci Wizna w kierunku wschodnim do granicy gminy) w powiecie fomzynskim,

— czgdci gminy Czeremcha i Kleszczele polozone na zachdd od drogi nr 66 w powiecie hajnowskim,

— gminy Drohiczyn, Mielnik, Milejczyce, Nurzec-Stacja, Siemiatycze z miastem Siemiatycze w powiecie
siemiatyckim.

w wojewodztwie mazowieckim:

— gminy Plater6w, Sarnaki, Stara Kornica i Huszlew w powiecie fosickim,
— gminy Korczew i Paprotnia w powiecie siedleckim.

w wojewddztwie lubelskim:

— gminy Koden, Konstantynéw, Janéw Podlaski, Lesna Podlaska, Piszczac, Rokitno, Biala Podlaska, Zalesie i Terespol
z miastem Terespol, Drelow, Migdzyrzec Podlaski z miastem Miedzyrzec Podlaski w powiecie bialskim,

— powiat miejski Biala Podlaska,
— gminy Radzy1i Podlaski i Kakolewnica w powiecie radzynskim,
— gminy Hanna, Hafisk, Wola Uhruska, Wyryki i gmina wiejska Wlodawa w powiecie wlodawskim,
— gmina Podedworze w powiecie parczewskim.
CAST IV
Taliansko
Tieto oblasti v Taliansku:

— tutto il territorio della Sardegna.”
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VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE (EU) 201 7/ 1851
z 11. oktdbra 2017,

ktorym sa meni priloha II ast E k rozhodnutiu 92/260/EHS, pokial ide o poZziadavky na africky

mor koni v pripade registrovanych koni s dofasnym povolenim vstupu z AlZirska, Kuvajtu,

Maroka, Oménu, Kataru, Tuniska a Turecka, a ktorym sa meni priloha I k rozhodnutiu

2004/211/ES, pokial ide o polozku tykajicu sa Spojenych arabskych emiritov v zozname tretich

krajin a ich casti, z ktorych je povoleny dovoz Zivych zvierat ¢elade koovité a ich spermy,
vajicok a embryi do Unie

[ozndmené pod cislom C(2017) 6775]

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na smernicu Rady 92/65/EHS z 13. jila 1992, ktorou sa ustanovuji veterindrne poziadavky na
obchodovanie so zvieratami, spermou, vajickami a embryami, na ktoré sa nevztahuji veterindrne poZiadavky
ustanovené v osobitnych pravnych predpisoch Spolocenstva uvedenych v prilohe A oddiele I smernice 90/425/EHS ('),
a na ich dovoz do Spolocenstva, a najmi na jej ¢ldnok 17 ods. 3 pism. a),

so zretelom na smernicu Rady 2009/156/ES z 30. novembra 2009 o zdravotnom stave zvierat v stvislosti s presunom
a dovozom zvierat Celade konovité z tretich krajin (), a najmi na jej cldnok 12 ods. 1 a 4, ¢ldnok 15 pism. a),
¢lanok 16 ods. 2 a ¢lanok 19 Gvodnd vetu a pism. a) a b),

kedze:

(1) V smernici 2009/156/ES sa stanovuji poziadavky na zdravie zvierat, ktorymi sa upravuje dovoz zvierat celade
konovité do Unie. Okrem iného sa v nej stanovuje, Ze dovoz zvierat ¢elade konovité do Unie sa povoluje len
z tretich krajin, ktoré boli pocas obdobia dvoch rokov bez vyskytu afrického moru koni.

(2)  V rozhodnuti Komisie 92/260/EHS (°) sa stanovuji veterindrne podmienky a veterinirne osvedcovanie pre
docasny vstup registrovanych koni na obdobie kratsie ako 90 dni. Priloha II ¢ast E k uvedenému rozhodnutiu
obsahuje vzor veterindrneho osvedcenia pre docasny vstup registrovanych koni z tretich krajin zadelenych do
skupiny E, okrem iného z Alzirska, Kuvajtu, Maroka, Omdnu, Kataru, Tuniska a Turecka.

(3)  V stlade s uznesenim ¢. 27 (*) o uznani $tatdtu ¢lenskych krajin podla afrického moru koni (Recognition of the
African Horse Sickness Status of Member Countries), ktoré prijalo Svetové zhromazdenie delegitov Svetovej
organizdcie pre zdravie zvierat (OIE) 23. mdja 2017, Alzirsko, Kuvajt, Maroko, Omédn, Katar, Tunisko a Turecko
st zahrnuté do zoznamu ¢lenskych krajin OIE bez vyskytu afrického moru koni.

(4)  Poziadavky na izoldciu pred vyvozom a vysetrovanie registrovanych koni s docasnym vstupom do Unie na
africky mor koni by sa preto vo vzore veterindrneho osvedcenia pre docasny vstup registrovanych koni z tretich
krajin zadelenych do skupiny E stanovenom v prilohe II casti E k rozhodnutiu 92/260/EHS mali upravit
vzhladom na to, Ze OIE priznala Alzirsku, Kuvajtu, Maroku, Omdnu, Kataru, Tunisku a Turecku dradny Statiit
bez vyskytu afrického moru koni.

(5)  V rozhodnuti Komisie 2004/211/ES (°) sa stanovuje zoznam tretich krajin a ich casti, z ktorych maja clenské
Staty povolit dovoz Zzivych zvierat ¢elade konovité a ich spermy, vajicok a embryi.

(6)  Prislusné orgdny Spojenych arabskych emirdtov Ziadali povolenie na dovoz vajicok a embryi zvierat celade
kotiovité do Unie. Predlozili osvedéenie a dotaznik na schvélenie jedného timu na odber a produkciu embryi.

() U.v.ESL268,14.9.1992,s. 54.

() U.v.EUL192,23.7.2010,s. 1.

() Rozhodnutie Komisie 92/260/EHS z 10. aprila 1992 o veterindrnych podmienkach a o veterinirnom osved¢ovani pre docasny vstup
registrovanych koni (U. v.ESL 130, 15.5.1992, 5. 67).

() http:/fwww.oie.int/fileadmin/Home/eng/Animal_Health_in_the_World/docs/pdf/Resolutions/2017/A27_RESO_2017_AHS.pdf.

() Rozhodnutie Komisie 2004/211/ES zo 6. janudra 2004, ktorym sa ustanovuje zoznam tretich krajin a Casti ich tizemia, z ktorych ¢lenské
staty povoluju dovoz zivych zvierat konovitych a ich spermy, oocytov a embryi a ktorym sa menia a dopliajii rozhodnutia 93/195/EHS
294/63/ES (U.v.EUL 73, 11.3.2004, 5. 1).
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(7)  V stlade s clinkom 5 rozhodnutia 2004/211/ES ¢lenské $tity povolia dovoz vajicok a embryi zvierat celade
konovité z tretich krajin alebo Casti dzemia tretich krajin uvedenych na zozname v stlpcoch 2 a 4 prilohy I
k uvedenému rozhodnutiu a z ktorych sa povoluje aj trvaly dovoz registrovanych zvierat celade koriovité
a zvierat ¢elade konovité na chov a produkciu. Spojené arabské emirdty si uZz na zozname pre docasny vstup
registrovanych koni, dovoz registrovanych koni a dovoz spermy registrovanych koni.

(8)  KedZe Spojené arabské emirdty splfajii poziadavky na zdravie zvierat v stvislosti s dovozom registrovanych koni
a ich spermy a kedZe prislusné orgdny uvedenej krajiny poskytli dostato¢né informdcie o schvéleni timu na odber
a produkciu embryi, mali by ¢lenské stity povolit dovoz vajicok a embryi zvierat Celade kofiovité z uvedenej
krajiny.

(9)  Rozhodnutia 92/260/EHS a 2004/211/ES by sa preto mali zodpovedajicim spésobom zmenit.

(10) Opatrenia stanovené v tomto rozhodnut{ si v stlade so stanoviskom Stdleho vyboru pre rastliny, zvieratd,
potraviny a krmiva,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:
Cldnok 1

Priloha II ¢ast E k rozhodnutiu 92/260/EHS sa meni v stlade s prilohou I k tomuto rozhodnutiu.
Cldnok 2

Priloha I k rozhodnutiu 2004/211/ES sa meni v stlade s prilohou II k tomuto rozhodnutiu.
Cldnok 3

Toto rozhodnutie je urcené ¢lenskym $tdtom.

V Bruseli 11. oktdbra 2017

Za Komisiu
Vytenis ANDRIUKAITIS

clen Komisie
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PRILOHA I

Priloha II ¢ast E k rozhodnutiu 92/260/EHS sa meni takto:
1. V oddiele III pismene d) sa prva zardzka nahrddza takto:
,— krajine odoslania,
i) bud v izolatnom stredisku (3), alebo

i) v pripade, Ze bol odoslany z Alzirska, Kuvajtu, Maroka, Omanu, Kataru, Tuniska, Turecka (*) alebo Spojenych
arabskych emirdtov, v urcenych priestoroch pod tradnym veterindrnym dozorom (3)“.

2. V oddiele III pismene i) Stvrtej zardzke sa bod ii) nahrddza takto:

,ii) jedenkrdt na vzorke krvi odobratej 10 dni pred vyvozom diia ........... (%), s negativnou reakciou, ak mé byt zviera
odoslané z Alzirska, Kuvajtu, Maroka, Omdnu, Kataru, Tuniska, Turecka (') alebo Spojenych arabskych

¢

emiratov (%) (4“.
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V prilohe I k rozhodnutiu 2004/211/ES sa polozka tykajtca sa Spojenych arabskych emirdtov nahradza takto:

PRILOHA II

~AE

Spojené arabské
emiraty

AE-0

celd krajina

X

X

X

X
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KORIGENDA

Korigendum k delegovanému nariadeniu Komisie (EU) 2017/1542 z 8. jiina 2017, ktorym sa meni
delegované nariadenie (EU) 2015/35, pokial ide o vypocet regulatornych kapitilovych poziadaviek
pre urdité kategérie aktiv v drzbe poistovni a zaistovni (infrastruktirne podniky)

(Uradny vestnik Eurdpskej iinie L 236 zo 14. septembra 2017)

Na strane 18 v ¢lanku 1 ods. 4 pism. ¢):

namiesto:  ,SCR iy = \/ SCR2,, + 20,75 - (SCRyua + SCRyuis + SCRyui) + (SCRoiz + SCR i + SCRyuiz) ™

equl

md byt:  ,SCRyuy = \/ SCRZ,, +2- 0,75 - SCRyu1 - (SCRupur + SCR it + SCRyinge) + (SCRugur + SCRyuins + SCRyuis) ™

equl
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	Korigendum k delegovanému nariadeniu Komisie (EÚ) 2017/1542 z 8. júna 2017, ktorým sa mení delegované nariadenie (EÚ) 2015/35, pokiaľ ide o výpočet regulatórnych kapitálových požiadaviek pre určité kategórie aktív v držbe poisťovní a zaisťovní (infraštruktúrne podniky) (Úradný vestník Európskej únie L 236 zo 14. septembra 2017) 

